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ءِِ اِِيَّ�اَكُُمْْ كََانُوُا يَعَْْبُدُُُونََ ﴿40﴾ ا ؤُٓ۬�۬لَٓا� َ يَقَُُولُُ لِلِْْمََلٰٓ�ئِِٓكََةِِ اََهٰٓ� وََيَوَْْمََ يَحَْْشُُرُُهُُمْْ جََم۪۪يعًاً ثُمَُّ�
40 Allah, onlarýn hepsini toplayacaðý gün, meleklere:
“-Þunlar size mi tapýyordu?” diyecek.

 ۚ � ۚ بَلَْْ كََانُوُا يَعَْْبُدُُُونََ الْْجِِنَّۚ� نََُا مِِنْْ دُُونِهِِِ�مْۚ  قََالُوُا سُُبْْحََانَكَََ اََنْْتََ وََلِيُِّ�
,Melekler de 41اََكْْثََرُُهُُمْْ بِِهِِمْْ مُُؤْْمِِنُوُنََ ﴿41﴾

“- Seni tenzih ederiz. Bizim onlara karþý sýðýnacak veli-
miz, koruyucumuz, iþlerimizi havale edeceðimiz hâmi-
miz, emirlerini dinlediðimiz otorite sensin. Hayýr, onlar 
cinlere tapýyorlardý. Çoðu onlara inanmýþtý” diyecekler.

اۜۜ وََنَقَُُولُُ لِلَِّ�ذَ۪۪نََي ظََلَمَُُوا ذُوُقُوُا  ً  فََالْْيََوْْمََ الَا يَمَْْلِِكُُ بَعَْْضُُكُُمْْ لِبََِعْْضٍٍ نَفَْْعًاً وََالَا ضََرًّ�
بُوُنََ ﴿42﴾ كََذِّ�ِ ُـ َارِِ الَّ�تَ۪۪ي كُُنْْتُمُْْ بِِهََا تُ عََذََابََ انَّل�

42 Ýþte bu gün birbirinize ne fayda saðlamaya, ne zarar 
vermeye gücünüz yeter. Biz, inkâr ile, isyan ile, baský, 
zulüm, iþkence ve Ýslâm aleyhinde propaganda yapan 
zâlimlere, Allah yolunu, Allah yolundaki faaliyetleri 
engelleyen güç ve iktidar sahiplerine, hakka riayet et-
me-yenlere:
“- Yalanlamakta olduðunuz ateþte yanma cezasýný ta-

dýn” diyeceðiz.

ا  َ كُُمْْ عََمَّ� َ ا رََجُُلٌٌ يُرُ۪۪يدُُ اََنْْ يَصَُُدَّ� ٓ�ذَٰٓهٰا اِِلَّا�  نََاتٍٍ قََالُوُا مََا   وََاِِذََا تُتُْْٰلٰى عََلَيَْْهِِمْْ ٰاٰيَاَتُنََُا بَيَِّ�ِ
ا اِِفْْكٌٌ مُُفْْتَرًًَىۜۜ وََقََالََ الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََرُُوا لِلِْْحََقِّ�ِ  � ٓ�ذَٰٓهٰا اِِلَّٓا�  ۚ وََقََالُوُا مََا  ٓ�بَٰٓاٰاؤُ۬�۬كُُ�مْۚ  كََانََ يَعَْْبُدُُُ 

ا سِِحْْرٌٌ مُُب۪۪ينٌٌ ﴿43﴾ ٓ�ذَٰٓهٰا اِِلَّا�  ۙ اِِنْْ  ٓ�جَٓاءََهُُ�مْۙ ا  َ لَمََّ�
43 Onlara ayan beyan âyetlerimiz okunduðu zaman:
“- Bu sadece sizi, atalarýnýzýn taptýklarýndan alýkoy-

mak isteyen bir adamdýr” dediler. Yine:
“- Bu Kur’an da, sadece uydurulmuþ bir yalandýr” de-

diler. Hakký inkârda ýsrar edip küfre saplananlar da, 
kendilerine hak kitap Kur’an, Ýslâm, Allah’ýn Rasûlüne 
peygamberlik, peygamberin mucizeleri geldiði zaman:
“- Bunlar kesinlikle açýk açýk büyüleyerek aklý etki altý-

na alan sözler” dediler.

ٓ�نَٓا اِِلَيَْْهِِمْْ قََبْْلَكَََ مِِنْْ نَذَ۪۪ۜ�رٍۜي ﴿44﴾ ٓ�مَٓا اََرْْسََلْْ ٓ�مَٓا تَٰاٰيَْْنََاهُُمْْ مِِنْْ كُُتُبٍٍُ يَدَْْرُُسُُونَهَََا وََ  وََ
44 Halbuki biz onlara, okuduklarında, içinde Kur’ân’ın 

ve senin aleyhine deliller bulabilecekleri kitaplar ver-
medik. Senden önce, onları putlara tapmaya,ilahlığın-
da, otoritesinde, mülkünde, tasarruflarında Allaha ortak 
koşmaya davet eden; bunun sorumluluğunu, hesabını 
ve cezasını hatırlatan bir uyarıcı da göndermedik.

َبُوُا رُُسُُل۪۪ي۠۠  كََذَّ� ٓ�مَٓا تَٰاٰيَْْنََاهُُمْْ فَـَ ۙ وََمََا بَلََغَُُوا مِِعْْشََارََ  َبََ الَّ�ذَ۪۪نََي مِِنْْ قََبْْلِِهِِ�مْۙ  وََكََذَّ�
﴾45﴿ ۟ ك۪۪ي�رِ۟ كََيْْفََ كََانََ نََـ فَـَ

45 Onlardan öncekiler de peygamberlerini yalanlamýþ-
lardý. Bunlar, öncekilere verdiðimiz servetin, gücün, 
yaþadýklarý hayatýn sahip olduklarý devletin onda biri-
ne ulaþamamýþlardý. Bunlar da, Rasüllerimi yalanladý-
lar. Beni tanýmamak nasýlmýþ, onlarý gözden çýkarmam, 
gazabým nasýlmýþ bir bak!

َرُُوا۠۠  َ تَتََفَََكَّ� ىٰدٰ ثُمَُّ� ِ مََثْْٰنٰى وََفُرََُا �� ۚ اََنْْ تَقَُُومُُوا لِلّٰهِ� ٓ�مَٓا اََعِِظُكُُُمْْ بِِوََاحِِدََةٍۚ�  قُلُْْ اِِنَّ�
ا نَذَ۪۪رٌٌي لَكَُُمْْ بَيَْْنََ يَدَََيْْ عََذََابٍٍ شََد۪۪دٍٍي ﴿46﴾ َۜ�ةٍۜ اِِنْْ هُُوََ اِِلَّا� مََا بِِصََاحِِبِِكُُمْْ مِِنْْ جِِنَّ�

H 46 Rasûlüm onlara:
“- Ýlimde, teknikte, ahlâkî güzellikte çaðýnýzýn örneði, 

önderi olarak Allah için, ikiþer ikiþer, birer birer hare-
kete geçip, Ýslâmî sorumluluklarý sýrtlanarak yerine ge-
tirmenizi; insanlara Ýslâm esaslarýný öðretmenizi, Ýslâmî 
eðitimi kurum-sallaþtýrmanýzý, Ýslâm’da sebatýnýzý, ai-
lenizin ve halkýnýzýn meselelerine itina göstermenizi; 
ih-tiyaçlarýný karþýlamanýzý, sorumluluklarýnýn gereðini 
yapmalarýný istemenizi, Ýslâm ilkelerinin uygulanýp uy-
gulanmadýðýný denetlemenizi, bunlarý yaparken mutla-
ka aklýnýzý ve düþünme kabiliyetinizi kullanmanýzý size 
öðütlüyorum, sorumluluklarýnýzý, sorumsuz davranýþ-
larýnýzýn doðuracaðý sonuçlarý hatýrlatarak sizleri uyarý-
yorum” de.
Hemþehriniz, arkadaþýnýz peygamberde cinlere mah-

kûm olmuþluk, delilik eseri yoktur. O, kesinlikle, þid-
detli bir azap gelip çatmadan evvel sorumluluk, hesap 
ve cezayý hatýrlatarak sizi uyaran bir peygamberdir.

 ۚ � ا عََلَىَ اللّٰهِۚ�� كُُمْْ مِِنْْ اََجْْرٍٍ فََهُُوََ لَكَُُۜ�مْۜ اِِنْْ اََجْْرِِيََ اِِلَّا�  قُلُْْ مََا سََاَلَْْتُُـ
وََهُُوََ عََٰلٰى كُُلِّ�ِ شََيْْءٍٍ شََه۪۪يدٌٌ ﴿47﴾

47 “- Ben sizden bir ücret, bir mükâfat istemedim. Ýste-
miþsem eðer, o sizin olsun. Benim ücretim, mükâfatým, 
yalnýzca Allah’a aittir. O açýk-gizli her þeyi her an de-
netliyor ve her þeye þâhittir” de.

مُُا الْْغُُيُوُبِِ ﴿48﴾  �ِ عََلَّا� ي يَقَْْذِِفُُ بِِالْْحََقِّۚ� َ رََبّ۪�۪  قُلُْْ اِِنَّ�
48 “- Benim Rabbim, gerekçeli hikmete dayalý, toplum-

da hakça düzeni gerçekleþtirecek, bâtýlý ortadan kaldýra-
cak hak kitabý, Kur’ân’ý ortaya koyuyor. Gayb âlemini, 

sizin bilmediklerinizi, bilemiyeceklerinizi, 
yalnýz o bilir” de.


